PRIEUAE ;SAINT-MARTIN
77610 LA HOUSSAYE EN BRIE
FRANCE

*'

KATOLIKA_ESPERANTIS

Organo de FRANCA KATOLIKA ESPERANTO-ASOCIO, filio de K

( Association Catholique Frangaise pour I’Espéranto)

*

;zidantb S-ro A. BESSIERE 28, rue CiI Saint-Sa®ns 76000 ROUEN
r Faino G.PREUX 55/3 Terrasse Rue du 11 navembre 59290 WASQUEHAL
lstlnoz S-ino J. VINCENT 26 rhls, rue Milngavie 49150 BAUGE
ligia.kbﬂsilantOvP~:D~LvBOUﬂDUN 7, av. Salomon 59800 LILLE
dranto IKUE:P-ro R.DEGRELLE 12,r.fstienne d' Orves 54490 PTENNES

t‘CtP.:Association Catholique fFrangaise pour 1' Esperantm 2 324 93 N ROUEN,

==== la n°: B F, Abono: 30 F (TTC). Kotizo: 10 F. Sume: 40 F, ====

********&************************%*********%4*%&**%%*%%*******************'i***’

=== NP 179 ==== BULLETIN TRIMESTRIEL ==== TRIMUNATA BULTENU ====
*%% Sankta PI0 X~a, prefju por ni, **%

=== DECEMBRO 1993 ==== ,
A e 1 1 |

N.B. La materialon por la bulteno oni sendu al S-ino Vinecent gepre antal ;,

5-a de februarm, majo, algusto kaj novembre,
*********%*******************************************************************‘*“

LE M8T DU PRESIDENT

Bient8t nous f&terons NoBl et célébrerens la Paix promise par Dieu sux
hommes,., Cette paix ne s' établit pas geulement dans natre relatism avee l» Bpée
ateur, elle doit aussi exister de fagon durable dans nas rapparts avee ses Prarge
humains.

C' est une idée veisine et similaire que les Rencontres Oeseumémiques de
Viviers avaient prise pour théme de leur semaine en juillet dernier, Pendamt
huit jours, des espérantistes appartenant, soit a 1' Eglise eatholicue, sait
aux diverses confessions protestantes, ont réfléchi sur 1' acceptatima de 1' Aue
tre. Les participants nont facilement dialogué ensemble gr8ce & 1' usage de l'Es=

_—peranto et ont, aux dires de tous, vécu de comcert une mériode de fratcrnité et

d! sstime réciproques.

I1 .n' est cependant pas facile, ni méme évident, d' accepter 1' Autre,
Ce n' est pas en effet simplement de tolérance qu' il s' agit, Certtes la telée
rance est une vertu a encourager, mais i1l y a en elle un aspect paaSlf qui n'ap-
porte pas de chaleur humairde dafls la relation avec 1' Autre. Accepter celui-ci,
c' est faire davantage; c' est le comprendre; c' est accueillir, sans préjuqgés,
sa mamiére d' '&tre différente de la nStre, ®a vision des cHoses étrangére 3 nos
cencepts, sa sensimilité éleignée de celle qui nous est propre, Il y faut meau-
coup de doigté et d' amitié, car Comprendre 1' Autre, c' est 1' accepter dans
sa diversité, sans trutefOLS renoncer a nos idées et croyances personnelles,

I1 ne saurait faire de doute que 1' usage d' Jne seule langue précise

et nuancée, comme 1' est 1' Esperantm, ne peut que faciliter un tel dialoque,

BONNE ET SAINTE ANNEE 1994 A TOUS,



LA_BILETQ DE LA _PREZIDANIC

Ni baldall festos Kristnaskon kaj celebros la Pacon promesitan de Dia al
la homoj. Tiu paco ekestas ne nur en nie rilato kuh la Kreinto, §i devas ankal
dalire ekzisti en niaj rilatoj kun niaj homfratoj.

Najbaran kaj similan ideon la Ekumena] Renkontoj en Viviers prenis kiel
temen de sia semajno en la pasinta julio. Dum sep tagojs esperantistoj anoj gu
de la Katelika EleZlO, 8u de diversaj protestantaj Eklezioj, meditis pri la akcep
to de la Alia. La partoprenantoj facile interparolis dank' al la uzado de Esper-
anto kaj, lal €ies diroj, kunvivis tempon de reciprokaj frateco kaj estimo,

Tamen ne estas facile, ankall ne evidente, akcepti la Alian, Faktc ne simmie
ple temas pri toleremo, Jes ja, toleremo estas kurafiigota virto, socu en 81 estas
pasxua aspekto, kiu ne alportas homan varmon en la rilaton kun la Alia. Akcapt%;
8i tiun estas io plla° por kompreni lin, akcepti, sen antatjufoj, lian olﬂtOﬂQﬂ .
malsimilan je la nia, lian opinion fremdan al niaj ld&OJ, lian sentemon malpro 1
siman de la nia, necesas granda delikateco kaj amikecs, tar kompreni la Alian, ? '
tio estas akcepti 1lin en lia diverseco, tamen ne rczignante pri niaj psrsona 1§
ideoj kaj kredoj.

Sendube, la uzado de unu nura lingvo preciza kaj nuancita, kia estas Esp-
eranto, povas nur faciligf tian dialogon.

BONAN KAJ SANKTAN JARUN 1994 AL CIUJ.
A.B.
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MONTRU VIN, SINJORO

Venu, montru vin al mi,
{lgevtdos vin, mia kor§oje, ; ot
Mi konos vin, kiel vi konas min,

Mi®,vidos vin, Wmo de miaj okuloj.

TERE Venu, montru vin al mi,
Mi vides vin, mia kor@ojo,
Mi finfine troves vin, ho Dio mia,
Mi retenos vin, kiun mi deziregas.

Venu, montrd vin-al md, . -
Mi yades vin, géa korGojo,s
.Lum;gu d#éasn ekulodn, ho dia Lumo,
Ke mi ne plu vido la vantaJojn.

' ”,' *"  yenu, montru vin al mi,
' . f\’] 3 - d . - k ~ . i
Mi vides vin, mia korgojo.
se Sankta Algusteno
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MESAGD OFE PAPO JOHANO PAULDO II-a

Lia Papa Mo8to sincere salutas la organizantojn kaj partmprenuntOJn de la
78-a niversala Kongreso de Esperanto okazanta en Valencio kaj ilin kurafiigas dal-
ridi sian estimindan klopodon por realigi mendon, kie regu la interkomprenifo kaj
unueco,

Samtempe, la Sankta Patro instigas la partoprenantojn, kiuj reprezentas
diversajn landojn, kulturojn kaj krednjn, sed parolas komunan ,lingvon, elnontrb,
per tia renkontifo la fratécon kiu, sen ajna diskriminacio, devus regi inter Biuj
homoj kiel membroj de la granda familio de la filoj de Dio, Kkaj plifirmigi la per-
sonan kaj kolektivam konsciifon esti konstruantoj de la paco en siaj hejmaj medio
kaj socio.

Kun tiuj 8&i deziroj kaj alvokante la Dian protekton al la laboroj kaj par=-
toprenantoj de la kongreso, Lia Papa Mo8to plezuras disdoni la sopiratan Aposto-
lan Benan.

Nome de la Papo,

G.Bs RE
(el la revuo Esperanto n® 1051 (9) p. 143)
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PARODLAS MINA

Mi nomifias Mina kaj estas la katine de la seminarie en Viviers, Fine de
julid venis e ni strangaj homej, kiuj parslis unu solan linqvan kaj frate vivis
dum unu semajno, Kvankam 1l1i estis protestanto] kaj katelikoj.

Malmultaj el ili rimarkis min, sed mi ka8e hone observadis 8ion, I1i dis-
kutis pri teologaj punktsj, kiujn katino ne kapa mlas kompreni, Mi do siestils
dum la prelegoje.

Iun vesheron #kazis franclingva prelego, kiu tre interesis min, Al tiu
vespero &ni invitis la enlofantdjn, sed nur du Jurnalistej, la episkopa reprez-
entanto kaj du ﬁliaj persennj Beestis, Mi hontis pre tiu eta nombro da vizitantej,
Bar vere ili preterlasis altnivelan nkazon, :

Bu aferdj amuzis ming: dum iu noktd, la urba alarmilo mufiis. Mi bone scias,
ke tio funkcias pér voki la fajristojny; kiam #kazas brulego al trafikakcidents,
Sed la eksterlandanoj tion ne sciis. Ili rapide ellitifis, spiniante, ke milite

ksplédis all ke minacas grava danfiero, kaj iris en la koridaoron por informidi,
ni trankviligis ilin kaj resendis ilin al ripoza dermo,

: La sekvahtan tagon, kelkaj eksterlandanc] deziris viziti la nafejon, sad
lni ne akceptis ilin: iliaj banvestoj ne estis konformaj je la lokaj postuloj,
Kompreneble, ili ne estis kententaj, sed ne sukcesis cedigi la neflekseblan mane~
estren, kaj devis rezigni pri plenfoc en la akven.

Katej ne rajtas eniri prefjejnn., Dn mi ne Beestis la sanktajn mesojn; mi
tamen alskultis ilin de malantal la pords, Dank' al kantemaj polinoj, la diser-
vej estis Bonegaj kaj mi estas certa, ke la Beestantej Satis ilin,

Antali la vespermanfo, mi &iutage plezure rigardis la "sanigajn dancojn",
kiujn organiais farma germanino. La homaj klnprdis sekvi la muzikon kaj svingi
Brake jm kaj krurejn. Tiel ili moligis siajn artikojn. Sed ili ankoral estas far=-
sntaj grandan progressn mer i§i tiel fleksehlaj, facilmmvaj kaj lertaj, kiel ni
kato j!

La franca kuirarto igis multajn scivolaj, 8ar ili ne konis la diversajn
legomojn, kiujn produktas nia §ardenn, Kiam la legamsj, fre8aj kaj bongustaj,
aperis en la teleroj, ili devis lerni la nomojn spinace, blite, fcnkolo, Ankal
la "anocchi" surprizis ilin, 8ar ili ne konis tian semolajon, kiun la kuiristinn
erare prezmentis kiel knelsn.

La lastan vesperen, la kongresanoj mavis distrajen, Mi asertas, ke ili
vere amuzifis, ridis kaj kantis. I1li faris tiem da brus, ke mi ne povis dormi,
sed mi volonte pardonas ilin, €ar ili estis tre simpatiaj. Mi alidis, ke venont-
jare, ili kunvenos en Pollando. Mi jam studas la eblecen viziti ilin,

Sed nun mi forirass mi Jus aldis muson en la sumtegmentejo kaj deziras
8in kapti. 6is revide,

Mina
KKK KKK XK 3K KX KKK XX KX KK KK KK HK K KKK KKK KKK KKK KKK KKK KKK KKK KKK KKK KK KK XX KX X KX K XXX XK

PROGRAMO ™E LA KONGREaO EN MOULINS=-les=-METZ

Vendredon, 713-an de majo 1984
16,00 akcepte de la kongresano]
17.30¢ diserva
21.00¢ prefvespero

Sabaton, 14-an _de majo
9,30¢ prelego de P-ro BRourdon pri la kongresa tems
10.30¢ palzo
10.45: diskutads kaj konkludo
14,00: vizito de la katedralo en Metz
17.30¢ diservo
20,303 lingva vespero

Diman&on, 15-an _de majo
3.30: fenerala kunveno
11.30¢ komitatkunveno (divido de la tasko])
14.00¢ vizito de la muzee en Metz
17.30: diservo
20,30¢ distra vespero

Lundon, 16=an de majo

9.30: komitatkunvens (psr la aliaj, libera tempo)
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La kunveno ckazis merkredon, 20-an de oktobro 1993, en la monafiejo S-ta’ -
Jakobo 20, rue des Tanneries en Paris, : e ey
: Partoprenis$ P-roj Bourdon kaj Héroux, F-to Fiarmou, S-inq-U;ncent, S~roj
Bessidre, Colas, Despiney, Pons kaj Villeneuve. -

Pctis senkulpigon F-ino Preux, malsana.,

Le pilgrime en Lourdes bone sukcesis dank' al la partopreno de¢ kvar ali-
landanoje.

La programe de la venonta kongr:so en ifoulins-leés-Metz estas preta (pe3)

La financa stato d¢ la asocio estas kontentige,

La kongrese de 1995 okazos en Limoges, S-ro Pons prizorgas la afcron,

Uni studas la proponon de la Lyon-a grupo, kiu intcncas organizi tutlan-
dan kongreson en 19963 la komitato find- cidos on apnrtunz timpo pri partonreno
e FKEA en tiu kongreso,

En 19%4, finos sizn manuaton; P-ro Bourdnn, S-roj Bessierc, Colcoc, Despi-
ney, kiuj rokandidetifas, Novaj kendidrtoj anoncu sin & F-ino Preux, I1i cotas
bonvenaj, ' ) '

Artikolo pri la agado ds la kotolikaj top.rantictoj aperis cn la "Norman-
de bultino", organo de la normandaj esperentistoj. Tiu srtikolo vekis int.r.son.

P-ro Heéroux kaj S-ro Bessiirce raportes pri le ckumcna kangrueseo en Viviers,
pesintan julione Pli ol 80 homoj, egalnombre katolixnj kaj protcstanto), 8in par-
toprenis kaj Quis la fratan ctoson, La venonta ckuncna kongreso okazos cn Follan-—
do en junio. ' ' '

tni'ree bedaliras la nc-aperon de Espero Katolika kaj csperas, ks solvo
baldali montriges, =~ : ' ' Pk !

Neccsas eldoni ngvan varbilgn por katolikcj. La kemitato alvokas 8iujn
membrojn pri kunlabaro &l la verkado de tia flugfolio, modsrna kaj allogal La
provojn oni sendu al S-ro Bessidrae, o ' ' ’

La venonta komitatkunvens okazos merkrcdon, 19-an de januaro 1594 en la
monafiejo S-ta Jakobo, Obsirvantoj dalre bonvenaj! ‘
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LA KRISTANA BRIENTO
La Virgulino MARIA kaj S-ta JOHA/!O: de Kalvario al Efeso

S=ta Johano ver8njne obeis la lastan velon de 1z mortanta Kristo kej pri-
zorgis lerian en Jerusalemo, ebls §is 42, jaro dc 1= persekutado fore de Herado
hgripa, persckutade, kiu disigis la Apostolojn, ecceptc Petron, ekstcr la Sanktzan
Urban.

Pri tiu disigo skribis Elzebio (265-340), hictoriisto de la unua Eklezio,
lal kiu "Johono vivis en Azio kaj mortis con Efceo”, Per tio, EUzebio reprcnas, pri
S-ta Johano, kion skribis famaj antaliuloj el la II-a kaj III-a jcy inter ili S-ta
Justecno (100-166), Judo konverti@inta en Efeso 8irkal 153, kiu skribas ©n sias ver-
kzjo Dialogo kun Trifono:"Ce ni, viro nomata Joh&ano, unu el la apostoloj ce Kris-
to, antaddiris en Apokalipso". Krome, S-ta Irenco (130-208) ascrtes, ke S-ta Jo-
hano verkis sian Evangelion en Efeso; s~ta Polikrato, mem episkopo en 8i tiu urbo,
memorigas al papo S-ta Viktoro (189-139), ke lo tomba de S-ta Johano kuBas en Efe-
so; finu Klemento el Alsksandrie (+ 215) kaj Brigeno (185-253) konfirmas la direjn
de la antalaj alitorej. : ' ' . Tl ® .

‘ En“la IV-a'jé, S-ta Epifana: (+ 403), devenanta sl Palestina, kie 1i fon= .
dis monaﬁéjqnfgntap_ol’iﬁi‘episkqpofdé"Salaminaan Kipro,iiroé“pli“malprﬁksiﬁsﬁ;bl';i‘
siaj antalitloj por kldrigi nian temony kvankam tion 1i ne intencis, '~ 77 i

Lal lia verkajo, Panariono, sstis fakto evidenta por la'kristmna komuaus. .
' 86, sed tis vivis kun'la VirduIins Maria. " -
kritiko de la monafia .regulo de’la’Ac
gl oy ol ol ahihﬁ*’7 P T

mo, ke S-ta Johano ps'nut vivis en -Efe
- . . Panaridnd.fakte’ esta :
tiuj monaflol, kiuj 8uste ald
Maria“sm £f
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e hazarde en la U-a Jjc la patriarko de Aleksandrio, S-ta Clrllo, dccidas
kunvoki en Efeso, nome de papo Celestino, la trian skumenan koncilion (431), kies
temo ostls kondamni la Herezon de Nestorius kaj sekve proklami la dian patrinecon
de Maria, kaj fiksi, kiel kunvenejon de tiu koncilio, la solan prefcjon cn la
mondo, kiu tiam estis dedifita al la Beata Virgulino Maria, la Panagia (“Plene
Sankta") de la grekoj.

En la unuaj jarcentoj de 17 kristanismo, oni kutimis dedi@i pre§ejon nur
al sanktulo, kiu en tiu loko, vivis siajn lastajn jarojn al ricevis la martiron.

Post la koncilio, la patroj koncilianoj sendis al la pastrars kaj fidel-'
ulej de Konstantinopolo leteron el kiu ni eltiras la jenon:'"Ncstorius, la malpia
herczulo, post sia alveno en Efesoc, on la loko, kie alvenis Johaho la Toologo kaj
la S~ta Virgulino Maria, Dipatrino kaj..." Al tiu kroma pruvo pri la 8costo de Ma-
ria on Efeso, ni aldonos pliajn certe pli malfruajn, scd interesajn, cl okcidentaj
ftnth koncerne la restadon de Johano en tiu urbo,

La galla episkopo, Gregorio el Tours (538-594), kiu meritplonc la unua
‘pritraktis la problemon de la Cielirs de la Sankta Virgulineo, skribass"En Efcso
trovifias la loko, kie tiu Apostolo (Johano) verkis la Evangelion, kiun oni legas
sut lia nomo en la tklezio., Supre deo la najbara monto staras kvar murog sen teg-
mento. Li lofis tie, fervore pregis..."

. S5~ta Vilibaldo, episkopo de Eischstadt en Germanujo, pilgrimis ﬂl thoo
inter 733 kaj 726. En lia vojafreporto, oni povas legi:"Post la vizito al la tombo
de S-ta Johano, kaj al la groto de la sep Yormantoj kaj al la tombo de S-~ta Maria

'de Magdala,(la pilgrimantoj) grimpis sur la monton, kie la sankta Evangeliisto
Johano kutimis prefi, loko, kiun pluvn kaj sezonoj rospektas..."

(datirigota)
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VIVD DE JOHANA JUGAN (fino)

- Safuco de F-tino Maria“de 1' Kruco (1605-1879)

Dum-cia restado en la turo S-ta Jozefo, J. Jugan oftu montris sian safon
jen. al la novicinocj jen al aliaj fratinoj. En 1870, 8i atocntis pri la malgajaj
militaj okazajoj. Simile, 8i atentis pri la unua Vatikana koncilio, pri la venko-

prono de Romo fare de la revoluciulo) batalantaj por unucca Italujo. 8i 8atis la
naturon, admiris la florojn en la parko. Pli kaj pli longec 8i profadis, Novicino
diris:"S8i vivis Gceste de Dio kaj 8i 8iam parclis al ni pri Li". Johcna tre amis
siajn maljunulojny 8i kutimis diri¢"En niaj bonaj maljunuloj ni vidu Jesuon pur
la okuloj de la fido, 8ar ili cstas la heroldoj deo 1' bona Dio", Kaj pri la mize-
rulojs"Ili cstas la suferantaj membroj do Nia Sinjoro”.

8i dalrc pripensis antal ol agi kaj restis ego modesta,"Hur la ctuloj

plaBas al Dio".

ost la §0-a jaro, 8ia vidpovo malfortifis, aj palpcbroj paralizifis,
Dum la luotag jaroj, 8i cstis prouskal blinda. 8i dlrls°”La bona Dio min vidasg
tio sufiBasi" Malgral tio, 8i recstis gaja kaj sprita.

Si ofte serene parolis pri sia morto., Antal ol foriri, 8i spertis lastan

§ojon: la 1-an do marto 187Y, Papo Leono XIIl-a konsentis konfirmi la oprobon de
1854, kiu cvstis nur prova. Tiam, 40 jerojn post le humidaj komcncoj cn 5t-Scrvan,
la ordcno nombris 2400 "Etajn Fratinojn'.

8i forpasis en algusto 1879,

SIA MISIO DAURAS

A v

1899: neckrologo agnoskas 8§in kiegl "la unuan Etan Fraotinon koaj fondintinon de
la Ordono”,

1902: epueras historio de la kongregacio verkita lal la instigo do la tiama

strino. ;

1936: cn Rennes, oni malfermas dioccezan proceson informifentan pri 8ia sankg-
cca famo. OUni transportas 8ian korpon du la komuna tombejo al la kripto do le
kapelo. Dum la milito, la procedurc ostis intcrrompita,

1970¢ oni ekpledas tiun afcron on Romo. ,

1979: oni pruzentas al Papo Johano-Palilo II-a jufon pri la hosocco de la vir-
toj de J. Jugnan; kiu cstas proklamite "kultinda".

Uktobro 1982: 8i cstas proklamita "boata".
+++++++++++4++v.++++++++++r++++++++++++++s++++++++++++++++++74+++.+l’++++++++++§+

La 10-a Ekumena Kongresc okazos en Gostyn, de la 9-a §is la 16-a dc junio 1994
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LA MEDICINDO POR LA KRISTANE EURDOPO

Jam anta® 20 jaroj, la Nobel-premiito P-ro A, SzentgyBrgyi scrfis solvon
por la mondo de 1li nomata kriza. "La naturo grandiozas, la homo otask-a La traje-
toj kaj nivelo de la homa vivo Ciam depundis do la rilato inter la homo kaj 1la
naturo", skribas la kuracisto~biologo. Lal lia konvinko, ni iras 2l fotala abismo,

fu eckzistas cliro? demandas li. Sur kia bazo povas konstruifii nova mpndo?
fu sur rcligio. "Bedalrinde ¢f ne cstas unu religio, kiu kunligus la tutn~n homaron
La kristanam religion tro premas la dogmoj kaj-la konfesia imperialismo, Krome
gi hatas malbonan famon. En la nomo de neniu alia.rcvligio cstis kalizita pli da
sangelver8o, pli de turmento", meditades 1i kun humaneco kaj zorgo. "

La Sankta Skribo abunde dopgas proponojn pri pecko, kulposcnto, unuceo de
korpo kaj animo.

"D-ro Endrc Czeizel genctikisto-kuracisto analizas la kvin librojn deo
Moseo jono: "Sur la lefo de Mosco bazifias tri mondreligioj kaj por tio.8i,tu8eas
miliardojn. da homoj. La librog dc Moscve enhavas fiziologiajn pruskribojn, Kiyj
formas sistemon de kvalita famili-planado.

La Biblio cnhavas tiajn bazajn verojn pri precvento dc malsanoj, dofendg
de sano, kaj pri la korpa-anima unucco de la~homo, kiujn ni malfacile povds fore
jeti, flankcnmeti, kiujn ni rajtas nur kompletigi, rcnovigi lall nia sorto, Lal le
Biblio, ankal la nutrado de la korpo ¢stas ligita al striktaj preskriboj, do Kiygj
ni jam trc malproksimifjiis.” . =

Mi opinias, k¢ nccesas ronovigi la moralajn normojn kaj vivmanicron de
kuracistoj kaj flcgistinoj.

Kicl adialio jen kristana morala vojmontrilo., La plcj velera doncneo 8¢
apostolo Pclilo por ni 8iuj (en la fama traduko dc D-ro Zemenhof):

"Amo longeo suferas kaj bonfarasy amo nc cnvicss amc nc fanfaronas, nc
cstas orgojle, ne kondutas nedecu, ne serfas sian bonon, ne koleras, nc pensas
malbonon, nc 8ojas pri maljustcco, sed kunfojas kun verecoj €ion toleras, gion
krcdas, 8ion ospcras, 8ion dltenas",

"I ESTAS LA VO3J0."

UJVARI flarta
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Lille, la 18-an de oktobro 1993,

Tre kara] geamikolj,

Post la diamanta jubilco de mia saccrdoteco, mi rustas tute surprizita
pro via nctokscbla afableco.

Nur la unua pastro, J
Sckve, mi poetas, ke Li centoblo
afablecon.

Dio helpu vind

Via, por Ciaom,

csuo Kristo, povas indc esprimi 2l vi mian dankon,
roedonu al vi, kiel Li sola kapablaes fari, vian

frato Louis (L. BOURDUN)
XXX KK KK KKK KKK KKK X XXX XK XX K XX IR X XXX XXX X KK XXX XK XX XK XX XXX X KX KKK XXHKKKIOCIRKK XX XXX KX

KONGRESD EN MOULINS-les-iMETZ

LUKO: Ermitcge St-~Jean 7, ruo des floulins 57160 ¢IUULINS~les-METZ Tel.o7 60 02 78

TENPD: do vendredo 13~a de majo posttagmezo §is mardo 17-2 de majo post 1o tog-
mango.

ATINGEBLECU: busoj 25 kaj 31 ckde la stacidomo un f{ictz.

ALIGKOTIZUJd: unuopulo 60 Fy gecedza paro 90 Fy infano §is 16-jara, recligiul{in)o,
alilandano, blindulo: senpagc.

LIMDATO: 15-an de aprilo 1594,

PAGDJ: Association Catholiguce Frangeaisc pour 1' Esporanto p.G.k. ROUEM 2324 S3 N,

KUNTAKTADRESU: S-ino VINCENT 26 bis, ruc MILNGAVIE 45150 BAUGE Tol. 41 29 47.
XAXXXXKKAXXKLLAXKLKXXKKLAXKXLXKKXKRXKAXK ALK AXAKKAKARAKKARKKAXKKXKRARK (AKKXAXX
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NIA HEMSRARO

Adcmbroj bonfarantoj 19543 1. .5-ro BESSIERE (S-M)

Py

Plej koran dankon, ankal al 8iuj, kiuj fruc pagas sian kotizon. Tiao og
' helpas la kesistinon,



~
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DEZIRO PRI EUKARISTIO
[ ]

Mi intencis mem skribi ab M-ro Preozidanto de 1a franca episkopa konfo-
renco post lia interveno, okaze de la lasta publika kunveno, kiun mi lcgis en la
dioceza Nancy-a bultenc. G. Montaron tion faris publikc kun:. sia kutima vorvo, sias
agemo, sia lojaleco kaj sia fideleco jo la Eklcziao.

Proskall 62-~jara, kormalsanaz, mi nun respondecas pri kvar parofioj, vur-
8ajne baldal sep. Kiam la deko?

Zorgigas min la deoziro pri Elkoristio, pri proksimeco de la kristano]
al la alizaj, kaj mi kuras, kuras, kuras. Baldal mi ne plu havos tompon por la
prefo, la legedo, la dalira formado, kaj mi krias mian senhelpon, "Hi vidis la
mizeron do mia popolo", diris Dio al Mosco. Cu mi ankoral haves sufifc da okuloj,
koro kaj tempo por sen8uii antal la arda vepro?

R. DEGRELLE

; : : s / S A
cl Témoignage chrétien 10/07/1593)
T A N WA S N AU U R A R RSN R S S kot R e

KONGRESA ALIGILY

Tondu ab kopiu kaj scndu al S-ino VINCENT nopre antall 1o 15-a dc aprilo 1954.

NOMO KAJ VOKNOFO:
ADRESD:

NASKIGDATO {nur por infanoj):
1 J

* * * * *

Mi alifas al la kongroso en Moulins-leées-Motz kaj pagas al ALC.F.E.:

alifkotizo

F
restadots .. otagoj po 190 F F
kantikaro (50 F) F

F

donaco (libervola)
Sumc F

N.B. Bonvolu kunporti bu8- kaj tualct-tukojn.

Mi alvecnos cn Motz por alto/trajno/aviadilo (1) la —~an do majo jo 1o

horo kaj foriraos la -an dc majo je 1la horo.
Akompanos min .... PUTLSONOj.

DATO SUBSKRIBO

(1) forstrcku le scnutilajojn.

EVENTUALAJ RIGARKUJ KiJd SUGESTUI:
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INFORMOJ

1. Info=~Scrvo celas chligi kontakton inter tiuj, kiuj intercsiBas pri momaranismo,
Tial ni prcparas Tutmondan Homaranistan Adresaron. Se vi deziras. registrigil
vian adrecson, skribu alsInfo-Scrvo, Bismarckstr, 28 D=-35037 MARBURG Gormanujo.

2. La bretonlingva eldonejo Hor Yezh, post bretonlingva gramatiko de Espocrants,
cldonis komplctanbretonlingvanlernolibron por lerni Esperanton (208 pafioj)
Titolos Komprenu Esperantoni de Merwen Runpaot. Prozos:s 90 F + 10% por sando,
Mcndoj: Yann DESBORDES 1, pl. Péguy 29260 LESNEVEN; M~ro Runpaot cstas ano de
FaKsEsAs

XXX XXK KK KKK KKK KKK XX KX KKK XK KKK KKK XK KX KK KK KKK XKXXXKKK KK KKKXXK XXX XX KX KX X KKK KKK KKK KX X

KASISTINA ANGULD

Vi lzgis en la protokolo de la lasta komitatkunveno (pe. 4}, ko lo finanea
stato de FKEA cstas kontentiga. Jeos ja, 8c¢fc dank' al la malavarceso doc kelkoej bon-
farantoj, Kiuj grave hclpas al la henfarto de la kaso, Vel aliaj - forgosuloj al
neglektuloj - atcendas mian alvokon por cllasi 40 F el sia meonujo. Cu ili nc scias,
ke la cbomojn al iu ajn gozoto oni pagas antall la riccvo dc la jarkolokto, ne
poste? Kicl antalividi la cldonnombron scn tio? Estas ja scnutile prosi 500 ckzume-
plcrojn, se nur 300 cbonantoj pagas.

Meditu kaj meditigu tiun rimarkon, kaj ocgu konsckvonco. Antaldankon,

HRKXR XK KK X KKK KKK KX XXX XK KX IR KX KK KKK XK KKK KKK XK K KKK KKK XX K XK XX XK KKK KKK KKK KK XXX KX

KOTIZTABELO 18924

IT.K.UsE. kun "Esporg Katolika® 150 F
Peranto: P-ro R. DEGRELLE p.8.k. NANCY 2 555 3§ L.

T o - - -

AsCoF.be kKun "Franca Katolika Esporantisto"” - unuopulo 40 F
‘ goecdza paro 50 F

infano §is 16-jara, pastro, roligiul(in)o 20 F
bonfaranto 200 F

UsF.E. kun "Ruvue Frangaisc" kaj"E® Actualités" 270 F
U.EsA. kun "Espuranto" kaj Jarlibro 300 F

Association Catholiquc Frangaise pour 1' Espoeranto c.c.p. ROUEN 2 32493 W,

KXXXHKKK XK ARHKRKKEKA KKK XK XK KX HHK XK KK KX KKK XK XK XX IKK KKK X KX KKK KX XXX XXX XK KKK KX KK XXX XX XXX,

ENHAVO
1. Le mot du président _ La kristana oricnto
2, La bileto de la prezidanto 5. Vivo de J. Jugan
flentru vin, Sinjoro 6. Lo mcdicino por la kristana Elropo
Mesafo de la Papo _ Letouro de P~ro Bourdon
3., Parolas [lina 7. Deziro pri ElUkaristio
Kongrosa programo Kongreso alifilao
4. Protokolo de la komitatkunveno 8. Informoj W Ge?.B.- Urba ebeno de "ETZI"-

ir

Kasistina angqulo 4

KRXHKXKKXRXRKKK KKK XX KKK KKK KK KK KK KX XK KKK KKK KX X KK K XK KKK XK KKK X KK XX K KKK KK XXX XK XX XXX

DépSt légal: 4éme trimestre 1993 11 Polycopdé par 1'A.C.F.E.(snrcgistréc le 6 mai
i1 1977 a la sous-préfceturc dc Scumur sous lo

CoP.P.A.P. n° 62 532, fi n® 2 523 bis, J.0. 23/05/1977)
Dirccteurs Albort BESSIERE ii au pricuré St-Martin

77610 LA HOUSSAYE EN BRIE
René-Joan HARMOU i FRANCE
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Dircctour-deligues §



